
Çré Nägara-kértana
Kértana in the City
 
1
nadéyä-godrume nityänanda mahäjana
pätiyäche näma-haööa jébera karaëa
 
2 
(çraddhäbän jana he çraddhäbän jana he)
prabhura äjïäya bhäi mägi ei bhikhä 
bolo kåñëa bhajo kåñëa koro kåñëa-çikhä
 
3 
aparädha-çünya ho'ye loha kåñëa-näma
kåñëa mätä kåñëa pitä kåñëa dhana präëa
 
4 
kåñëera soàsära koro chär6i' anäcära
jébe doyä kåñëa-näma sarba-dharma-sära
 
 
 
Translation:  
 
 
1)  In Nadéyä's Godruma the great soul Lord Nityänanda has opened a marketplace to sell the holy name to 
the conditioned souls.
 
 
 2) (O faithful people, O faithful people,) O my brothers, by the Lord's command I ask this charity of you: 
Please chant,  Kåñëa!", worship Kåñëa, and learn and teach about Kåñëa.
   
     
3) Chant Kåñëa's name without offense. Accept Kåñëa as your mother. Accept Kåñëa as your father. Accept 
Kåñëa as your wealth and your life.
 
 
4) Give up all sins. Make Kåñëa your whole world. Be merciful to all souls. Chant Kåñëa's names. That is 
the essence of all religion.
 


